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Packing List

x1 [ x1 mm Dx1 [=]x1

4. User Manual x1
5. VIP Card x1

1. Keyboard x1
2. USB Receiver x1
3. Charging Cable x1

Instructions
1. Please charge the keyboard when you use it for the first time.

2. Turn on the switch of the keyboard, and plug the receiver into
computer's USB port.

3. Wait for the computer to install the drive automatically, and
you can use the product after that.

Combined Multimedia Functions

Fr+F1 Fn+F2 Fn+F3 Fr+F4 Fr+F5 Fr+F6

Player Volume - Volume + Mute Previous Next Track
Track

FN+F7 FN+F8 Fn+F9 Fn+F10 Fn+F11 Fn+F11

Play/Pause Stop Homepage Email Favorites

My
Computer

Note

Multimedia function of keyboard is not available on Mac OS system.

Solutions for Connecting Problems

1. Reboot the keyboard.

2. Replug the receiver into computer's port.

3. Simultaneously press ESC and K key for 3~5 seconds for code
pairing, and the product will work normally after that.
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How to solve if the keyboard responses

very slow or works abnormally?

1. It could be due to the low battery. Please charge the keyboard.

2. It could be due to the computer lag. Please reboot the
computer and try it again.

3. The maximum working distance of the product is 10m. Please
keep the using distance between keyboard and receiver within
10 m, and there should be no metal obstacles between them.

Note

If the product is still unworkable after above solutions, please
repeat those steps for code pairing again. If your problems can't
get solved yet after that, please contact our customer service for
help (Email: support@victsing.com).
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Lieferumfang

x1 [ x1 mm Dx1 [=]x1

4.Benutzerhandbuch x1
5. VIP Karte x1

1. Tastatur x1
2. USB Empfanger x1
3. Ladekabel x1

Anleitung

1. Bitte laden Sie die Tastatur auf, wenn Sie sie zum ersten Mal
verwenden.

2. Schalten Sie den Schalter der Tastatur ein und schlieBen Sie
den Empfanger an den USB-Anschluss des Computers an.

3. Warten Sie, bis der Computer das Laufwerk automatisch
installiert hat. AnschlieBend kénnen Sie das Produkt
verwenden.

Kombinierte Multimedia-Funktionen

Fn+F1 Fn+F2 Fn+F3 Fn+F4 Fn+F5 Fn+F6
Spieler Lautstarke - | Lautstarke +| Stumm Vorherige Néchster
Spur Spur
FN+F7 FN+F8 Fn+F9 Fn+F10 Fn+F11 Fr+F11
Spiel/Pause Stopp Startseite Email Mein Favoriten
Computer

Hinweis
Die Multimedia-Funktion der Tastatur ist unter Mac OS nicht
verflgbar.
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Lésungen flr Verbindungsprobleme

1. Starten Sie die Tastatur neu.

2. SchlieBen Sie den Empfanger wieder an den Computeran-
schluss an.

3. Drucken Sie gleichzeitig 3 bis 5 Sekunden lang die ESC- und

K-Taste, um das Code-Pairing durchzufihren. Danach
funktioniert das Produkt normal.

Lésungen fur Unempfindlichkeit und
Abnormalitat der Tastatur

1. Méglicherweise ist die Batterie schwach. Bitte laden Sie die
Tastatur auf.

2. Es kénnte eine Computerverzégerung sein. Bitte starten Sie
den Computer neu und versuchen Sie es erneut.

3. Der maximale Arbeitsabstand des Produkts betragt 10m. Bitte
halten Sie den Abstand zwischen Tastatur und Empfanger
innerhalb von 10 m ein, und es sollten sich keine Metallhinder-
nisse zwischen ihnen befinden.

Hinweis

Wenn das Produkt nach den oben genannten Lésungen immer
noch nicht funktioniert, wiederholen Sie diese Schritte flr die
Code-Kopplung erneut. Wenn lhre Probleme danach noch nicht
gelost werden kénnen, wenden Sie sich an unseren Kunden-
dienst (E-Mail: support@victsing.com).
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Liste de colisage

] x 1 [ x1 Mm Dx1 [ ]x1

4. Manuel de 'utilisateur x1
5. Carte VIP x1

1. Clavier x1
2. Récepteur USB x1
3. Cable de charge x1

Instructions
1. Veuillez charger le clavier lorsque vous |'utilisez pour la
premiere fois.

2. Activer l'interrupteur du clavier et branchez le récepteur sur le
port USB de l'ordinateur.

3. Vous pourrez utiliser le clavier une fois que le lecteur installé
automatiquement.

Fonctions Multimédias Combinées

Fr+F1 Fr+F2 Fr+F3 Fr+F4 Fn+F5 Fn+F6

Lecteur Volume - | Volume + Muet Piste Piste
précédente | Suivante

FN+F7 FN+F8 Fn+F9 Fn+F10 Fn+F11 Fn+F11

Lecture/ Arrét Page Email Mon Favoris

Pause d'accueil ordinateur
Remarque

La fonction multimédia du clavier n'est pas disponible sur le
systéme Mac OS.
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Solutions pour les problémes de connexion
1. Redémarrez le clavier.
2. Rebranchez le récepteur dans le port de l'ordinateur.

3. Appuyez simultanément sur ESC et la touche K pendant 3 a 5
secondes pour l'appariement des codes, et le produit
fonctionnera normalement apreés cela.

Comment résoudre si les réponses du
clavier sont trés lentes ou fonctionnent
anormalement?

1. 1l pourrait s'agir de la batterie faible. Veuillez charger le clavier.

2. Il pourrait s'agir du retard de l'ordinateur. Veuillez redémarrer
'ordinateur et réessayer.

3. La distance de travail maximale du produit est de 10 m.
Veuillez assurer la distance d'utilisation entre le clavier et le
récepteur a moins de 10m, et il ne devrait y avoir aucun
obstacle métallique entre eux.

Remarque

Si le clavier ne fonctionne toujours pas aprés les solutions
ci-dessus, veuillez répéter ces étapes pour le couplage de code. Si
vos problémes ne peuvent pas encore étre résolus, veuillez
contacter notre service client pour obtenir de l'aide (e-mail:
support@victsing.com).
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Lista de empaque

o
1 [ x1 THH Dx1 [w]x1

4. Manual de usuario x1
5. Tarjeta VIP x1

1. Teclado x1
2. Receptor USB x1
3. Cable de carga x1

Instrucciones
1. Cargue el teclado cuando lo use por primera vez.

2. Encienda el interruptor del teclado y conecte el receptor al
puerto USB de la computadora.

3. Espere a que la computadora instale la unidad automatica-
mente, y luego puede usar el producto.

Funciones multimedia combinadas

Fn+F1 Fn+F2 Fn+F3 Fr+Fa Fr+F5 Fn+F6
Jugador | Volumen - |Volumen +| Silencio Pista Siguiente
anterior pista
FN+F7 FN+F8 Fn+F9 Fn+F10 Fn+F11 Fn+F11
Reproducir/| Detener Pagina Correo Mi Favorito
Pausa de inicio | electrénico | computadora
Nota

La funcién multimedia del teclado no esta disponible en el
sistema Mac OS.
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Soluciones para problemas de conexion
1. Reinicie el teclado.
2. Vuelva a conectar el receptor al puerto de la computadora.

3. Presione simultdneamente las teclas ESC y K durante 3 ~ 5
segundos para el emparejamiento de cédigo, y el producto
funcionara normalmente después de eso.

¢{COémo resolver si las respuestas del teclado
son muy lentas o funcionan de manera
anormal?

1. Podria deberse a la bateria baja. Por favor cargue el teclado.

2. Podria deberse al retraso de la computadora. Reinicie la
computadora y vuelva a intentarlo.

3. La distancia maxima de trabajo del producto es de 10 m.
Mantenga la distancia de uso entre el teclado y el receptor
dentro de los 10 m, y no debe haber obstaculos metalicos
entre ellos.

Nota

Si el producto sigue sin funcionar después de las soluciones
anteriores, repita esos pasos para emparejar el codigo
nuevamente. Si aln no puede resolver sus problemas después de
eso, comuniquese con nuestro servicio al cliente para obtener
ayuda (correo electrénico: support@victsing.com).
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Lista Imballaggio

X1 D X1 X1
4. Manuale dell'utente x1
S.CartaVIPx 1

1. Tastiera x1
2. Ricevitore USB x1
3. Cavo di Ricarica x1

Istruzioni
1. Caricare la tastiera quando la si utilizza per la prima volta.

2. Accendere l'interruttore della tastiera e collegare il ricevitore
alla porta USB del computer.

3. Attendere che il computer installi automaticamente il driver,
dopodiché é possibile utilizzare il prodotto.

Funzioni multimediali combinate

F+F1 Fn+F2 F+F3 F+Fa Fn+F5 Fn+F6

Player Volume - Volume + Mute Traccia Traccia
Precedente | Successiva

FN+F7 FN+F8 Fn+F9 Fn+F10 Fn+F11 Fn+F11
Play/Pausa Fermo Homepage | Email My Preferiti
Computer
Nota

La funzione multimediale della tastiera non & disponibile sul
sistema Mac OS.
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Soluzioni per problemi di connessione
1. Riawvia la tastiera.
2. Ricollegare il ricevitore alla porta del computer.

3. Premere contemporaneamente i tasti ESC e K per 3 ~ 5
secondi per l'accoppiamento del codice, dopodiché il prodotto
funzionera normalmente.

Come risolvere se la risposta della tastiera
€& molto lenta o funziona in modo anomalo?

1. Potrebbe essere dovuto alla batteria scarica. Si prega di caricare
la tastiera.

2. Potrebbe essere dovuto al ritardo del computer. Riawia il
computer e riprova.

3. La distanza massima di lavoro del prodotto & di 10m.
Mantenere la distanza di utilizzo tra tastiera e ricevitore entro
10m e non dovrebbero esserci ostacoli metallici tra di loro.

Nota

Se il prodotto non € ancora utilizzabile dopo le soluzioni
precedenti, ripetere nuovamente i passaggi per l'accoppiamento
del codice. Se i tuoi problemi non possono ancora essere risolti, ti
preghiamo di contattare il nostro servizio clienti per assistenza
(e-mail: support@victsing.com).
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FCC STATEMENT

Any Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

--Reorient or relocate the receiving antenna.

--Increase the separation between the equipment and receiver.

--Connect the equipment into an outlet on a circuit different.

from that to which the receiver is connected.

--Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits se
forth for an uncontrolled environment.
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